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See the notice on TED website

180239-2026 - Kilpailu
Ranska – Jätteiden poiskuljetus ja käsittely – Exploitation de la déchèterie existante sur le CITT 
de Cannes
OJ S 52/2026 16/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Syndicat Mixte d'Elimination des Déchets du Moyen Pays (06)
Sähköposti: commandepublique@smed06.fr
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Ympäristönsuojelu

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Exploitation de la déchèterie existante sur le CITT de Cannes
Kuvaus: Exploitation et maintenance de la déchèterie existante du Centre Intégré de Transit et 
de Traitement (CITT) de Cannes
Menettelyn tunniste: 881ee27f-d22a-42f2-b7e9-1fc668039e94
Sisäinen tunniste: 20260005
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: La présente consultation est passée selon la procédure 
d'appel d'offres ouvert en application des articles L. et R.2124-1, L. et R.2124-2, R.2161-2 à R.
2161-5 du Code de la Commande Publique (CCP). Il s’agit d’un marché ordinaire dont les 
prestations sont rémunérées sur la base de prix unitaires et forfaitaires (prix mixtes).

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90510000 Jätteiden poiskuljetus ja käsittely
Lisäluokitus (cpv): 44613700 Roskasäiliöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Centre Intégré de Transit et de Traitement (CITT) de Cannes, Rond-Point des 
Tourrades  
Postitoimipaikka: Cannes
Postinumero: 06150
Maaryhmittely (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Maa: Ranska

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Conformément aux dispositions des articles L-2113-10 et L-2113-11 du Code de la 
commande publique (CCP), la consultation n’est pas allotie car l’allotissement risque de 
rendre techniquement difficile l’exécution des prestations. En effet, l’objet du marché ne 
permet pas l’identification de prestations distinctes. Le marché est décomposé en tranches au 
sens de l’article R.2113-4 à R. 2113-6 du CCP, avec une tranche ferme et une tranche 
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optionnelle comme suit : Tranche ferme "Exploitation de la déchèterie existante sur le CITT de 
Cannes" pour une durée de 24 mois à compter du 1er juillet 2026 et Tranche optionnelle 
"Prolongation de l’exploitation de la déchèterie existante sur le CITT de Cannes, dans l’
hypothèse où le projet de relocalisation ne serait pas mis en service à l’issue de la tranche 
ferme" pour une durée de 6 mois. L’exécution de la tranche optionnelle est subordonnée à une 
décision du pouvoir adjudicateur notifiée au titulaire par ordre de service. La tranche 
optionnelle sera affermie au minimum 2 mois avant le début d’exécution des prestations. La 
tranche optionnelle prendra effet à l’issue de la tranche ferme sans interruption de service. Les 
opérateurs économiques trouveront toutes les informations leur permettant de déterminer la 
nature et l'étendue du besoin dans le Cahier des Clauses Techniques Particulières, le Cahier 
des Clauses Administratives Particulières ainsi que dans les pièces financières du dossier de 
la consultation.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Konkurssi: 
Korruptio: 
Järjestelyt velkojien kanssa: 
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: 
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 
Petos: 
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: 
Maksukyvyttömyys: 
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Varat selvitysmiehen hallinnassa: 
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: 
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: 
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: 
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Liiketoiminta on keskeytetty: 
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Exploitation de la déchèterie existante sur le CITT de Cannes
Kuvaus: Le marché a pour objet l’exploitation et la maintenance de la déchèterie existante du 
Centre Intégré de Transit et de Traitement (CITT) de Cannes, située au Rond-Point des 
Tourrades, 06150 Cannes.
Sisäinen tunniste: 20260005

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
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Pääasiallinen luokitus (cpv): 90510000 Jätteiden poiskuljetus ja käsittely
Lisäluokitus (cpv): 44613700 Roskasäiliöt
Optiot: 
Optioiden kuvaus: L'acheteur se réserve la possibilité de recours ultérieur à la procédure sans 
publicité ni mise en concurrence préalables pour la réalisation de prestations similaires, 
conformément aux stipulations de l'article R. 2122-7 du Code de la commande publique. De 
plus, le marché est décomposé en tranches au sens des articles R. 2113-4 à R. 2113-6 du 
CCP.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Centre Intégré de Transit et de Traitement (CITT) de Cannes, Rond-Point des 
Tourrades  
Postitoimipaikka: Cannes
Postinumero: 06150
Maaryhmittely (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Maa: Ranska
Lisätiedot: Préalablement à l’élaboration des offres, les candidats doivent impérativement 
effectuer une visite individuelle du site lié au présent marché. Pour cette visite obligatoire, les 
candidats prendront rendez-vous auprès du SMED par mail à commandepublique@smed06.fr.
Cette visite individuelle devra avoir lieu au plus tard 12 jours calendaires avant la date de 
remise des offres. Le certificat de visite devra être remis dans l’offre déposée par le candidat 
afin de garantir, lors de la contractualisation, la bonne connaissance des lieux d’exécution. Le 
non-respect de cette obligation constituera un motif d’élimination du candidat. Les questions 
susceptibles d’être posées par les candidats à l’occasion de la visite obligatoire devront être 
formulées sur le profil acheteur du SMED, dans un délai maximum de dix (10) jours 
calendaires avant la date limite de remise des offres.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/07/2026
Päättymispäivä: 31/12/2028

5.1.6.  Yleistä tietoa
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan osallistumishakemuksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Les pièces à remettre dans l'offre sont les suivantes : - L’Acte d’Engagement et ses 
annexes : l’annexe 1 relative au cadre de décomposition des coûts (pièces financières) et le 
cas échéant l’annexe 2 relative à la déclaration de sous-traitance ; - Le certificat de visite du 
site (Annexe 2 du règlement de la consultation) ; - Le Mémoire technique (cadre de réponse) 
contractuel et ses annexes. L'ensemble des pièces doivent être dûment complétées et datées. 
Le critère Aspects qualitatifs de l'offre sera jugé avec les sous-critères suivants : - SC2.1. 
Organisation des moyens humains et matériels spécifiquement affectés aux prestations d’
exploitation, pour l’entretien courant et la maintenance (15 points), - SC2.2. Organisation des 
évacuations et choix des filières de valorisation / traitement (20 points), - SC2.3. Organisation 
pour le contrôle, le suivi des prestations et la transparence du fonctionnement technique des 
installations (5 points), - SC2.4. Capacité à assurer la continuité du service public (gestion des 
arrêts, solutions de substitution, ...) (5 points) ; Le système de notation des offres au regard 
des critères d'attribution indiqués dans le présent avis, est précisé dans le Règlement de la 
consultation.
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5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Kustannukset
Kuvaus: Coût global de l'offre sur la base du montant total de la synthèse Tranche ferme + 
Tranche optionnelle (feuillets "synthèse TF et TO") du cadre de décomposition des coûts en 
annexe 1 de l'acte d'engagement), en € hors TVA, TGAP comprise.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Aspects qualitatifs de l'offre
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 45
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Performances en matière de protection de l’environnement
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 17/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.marches-securises.fr
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 27/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 120 Päivät
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: Le 
groupement pourra être conjoint ou solidaire. En cas de groupement conjoint, le SMED exige 
que le mandataire du groupement conjoint soit solidaire, pour l'exécution du marché, de 
chacun des membres du groupement pour ses obligations contractuelles à l'égard de 
l'acheteur.
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Les crédits nécessaires au financement de l’opération seront 
inscrits pour chaque tranche dans les comptes du SMED au budget principal. Le financement 
est sur fonds propres. Le paiement des prestations s'effectuera par virement bancaire selon 
les règles de la comptabilité publique.

https://www.marches-securises.fr
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5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Comité Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends relatifs aux 
marchés publics (CCIRA)
Muutoksenhakuelin: Tribunal Administratif de Nice
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Les candidats disposent des voies de recours suivantes 
: - Le Référé pré- contractuel (articles L. 551-1 à L. 551-12 du Code de justice administrative) 
avant la signature du contrat ; - Le Référé contractuel (articles L. 551-13 à L. 551-23 du Code 
de justice administrative) après la signature du contrat, dans les conditions prévues à l’article 
R. 551-7 du CJA ; - Le Recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat, 
ouvert aux tiers justifiant d’un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les 2 mois suivant la 
date à laquelle l’acheteur a effectué les mesures de publicité du contrat ; - Le Recours pour 
excès de pouvoir, contre des clauses réglementaires du contrat ou contre une décision de l’
acheteur, dans les 2 mois à compter de la notification ou de la publication de la décision 
attaquée.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: SMED
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Tribunal 
Administratif de Nice
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: SMED
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: SMED

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Syndicat Mixte d'Elimination des Déchets du Moyen Pays (06)
Rekisterinumero: 20000058600012
Yksikkö: 06
Postiosoite: 16 Allée des Gabians
Postitoimipaikka: CANNES-LA-BOCCA
Postinumero: 06150
Maaryhmittely (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Maa: Ranska
Sähköposti: commandepublique@smed06.fr
Puhelin: +33 422106558
Internetosoite: https://www.marches-securises.fr
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): http://www.smed06.fr
Hankkijaprofiili: https://www.marches-securises.fr
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: SMED
Rekisterinumero: 20000058600012
Yksikkö: 06
Postiosoite: 16 Allée des Gabians
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Postitoimipaikka: CANNES LA BOCCA
Postinumero: 06150
Maaryhmittely (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Maa: Ranska
Yhteyspiste: M. le Président du SMED
Sähköposti: commandepublique@smed06.fr
Puhelin: +33 422106558
Internetosoite: http://www.smed06.fr
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.marches-securises.fr
Tämän organisaation roolit: 
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Tribunal Administratif de Nice
Rekisterinumero: 17060005000026
Yksikkö: 06
Postiosoite: 8 avenue des Fleurs - CS 61039
Postitoimipaikka: Nice
Postinumero: 06050
Maaryhmittely (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Maa: Ranska
Yhteyspiste: Greffe du Tribunal Administratif de Nice
Sähköposti: greffe.ta-nice@juradm.fr
Puhelin: +33 489978600
Faksi: +33 493557831
Internetosoite: http://www.nice.tribunal-administratif.fr
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Comité Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends relatifs 
aux marchés publics (CCIRA)
Rekisterinumero: 17130000700019
Yksikkö: 06
Postiosoite: Préfecture de Région PACA, Place Félix Baret, CS 80001
Postitoimipaikka: Marseille Cedex 06
Postinumero: 13282
Maaryhmittely (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Maa: Ranska
Yhteyspiste: Secrétariat général pour les affaires régionales
Sähköposti: catherine.pietri@paca.pref.gouv.fr
Puhelin: +33 484354554
Faksi: +33 484354460
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

Ilmoituksen tiedot
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Ilmoituksen tunniste/versio: c9974f1c-0e26-4914-af0b-6aeb6acb49b8  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 13/03/2026 12:06:58 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: ranska
Ilmoituksen julkaisunumero: 180239-2026
EUVL S -lehden numero: 52/2026
Julkaisupäivä: 16/03/2026
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